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no-estaria delante-de-mi y-Shemuel Mosheh estuviera si a-mi  Yahweh Y-dijo
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Y DIJOME Jehové: Si Moisés y Samuel se pusieran delante de mi, mi voluntad no sera con este pueblo: échalos de
delante de mi, y salgan.
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Y sera que si te preguntaren: ;A dénde saldremos? les diras: Asi ha dicho Jehova: El que & muerte, &3 muerte; y el
que a cuchillo, & cuchillo; y el que & hambre, &8 hambre; y el que & cautividad, a cautividad.
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Y enviaré sobre ellos cuatro géneros, dice Jehova: cuchillo para matar, y perros para despedazar, y aves del cieloy
bestias de la tierra, para devorar y para disipar.
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Y entregarélos a ser agitados por todos los reinos de la tierra, & causa de Manasés hijo de Ezechias rey de Jud3,
por lo que hizo en Jerusalem.
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Porque ¢quién tendra compasion de ti, oh Jerusalem? ;6 quién se entristecera por tu causa? ;6 quién ha de venir
& preguntar por tu paz?
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Ta me dejaste, dice Jehova, atras te volviste: por tanto yo extenderé sobre ti mi mano, y te destruiré; estoy
cansado de arrepentirme.
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Y aventélos con aventador hasta las puertas de la tierra; desahijé, desbaraté mi pueblo; no se tornaron de sus
caminos.
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H0928 H6597 H5307 H7703 H0970 HO0517

Sus viudas se me multiplicaron mas que la arena de la mar; traje contra ellos destruidor 8 medio dia sobre la
madre y los hijos; sobre la ciudad hice que de repente cayesen terrores.
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Enflaquecidse la que pario siete; llendse de dolor su alma; su sol se le puso siendo aun de dia; fué avergonzada y
llena de confusién: y lo que de ella quedare, entregarélo a cuchillo delante de sus enemigos, dice Jehova.
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iAy de mi, madre mia, que me has engendrado hombre de contienda y hombre de discordia a toda la tierral!
Nunca les di & logro, ni lo tomé de ellos; y todos me maldicen.
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hice-interceder no si-no  para-bien (te-libré) [te-libré] no si-no  Yahweh Dijo
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Dijo Jehova: De cierto tus reliquias seran en bien; de cierto haré que el enemigo te salga a recibir en el tiempo
trabajoso, y en el tiempo de angustia.
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¢Quebrara el hierro al hierro de la parte de aquilén, y al bronce?
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Tus riquezas y tus tesoros daré a saco sin ningun precio, por todos tus pecados, y en todos tus términos;

vy TP own N pme TIN Y han=t 14
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Y te haré pasar a tus enemigos en tierra que no conoces: porque fuego se ha encendido en mi furor, y ardera
sobre vosotros.
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Tu lo sabes, oh Jehova; acuérdate de mi, y visitame, y véngame de mis enemigos. No me tomes en la
prolongacion de tu enojo: sabes que por amor de ti sufro afrenta.
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Hallaronse tus palabras, y yo las comi; y tu palabra me fué por gozo y por alegria de mi corazén: porque tu
nombre se invocd sobre mi, oh Jehova Dios de los ejércitos.
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No me senté en compafiia de burladores, ni me engrei & causa de tu profecia; sentéme solo, porque me llenaste
de desabrimiento.
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¢Por qué fué perpetuo mi dolor, y mi herida desahuciada no admitid cura? ;Seras para mi como cosa ilusoria,
como aguas que no son estables?
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Por tanto asi dijo Jehova: Si te convirtieres, yo te repondré, y delante de mi estaras; y si sacares lo precioso de lo
vil, serds como mi boca. Conviértanse ellos a ti, y tu no te conviertas a ellos.
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Y te daré para este pueblo por fuerte muro de bronce, y pelearan contra ti, y no te venceran: porque yo estoy
contigo para guardarte y para defenderte, dice Jehova.
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Y librarte he de la mano de los malos, y te redimiré de la mano de los fuertes.
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